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atlas concorde

MADE

IN

ITALY

White-body wall tiles . Rectified monocaliber
Rivestimenti in pasta bianca . Rettificato monocalibro
Revétements en pate blanche . Rectifié mono-calibre

WeiBscherbige Wandfliesen . Geschliffen Einkalibrig

Revestimientos en pasta blanca . Rectificado monocalibre

HacTeHHan nnuTKa 13 6enolt rmuHbl . PeTUdMUMPOBAHHbIN B OAHOM Kanvbpe

> Des surfaces tridimensionnelles unissent un

impact sculptural raffiné, riche en clairs obscurs
scénographiques, aux avantages du meilleur
revétement céramique en pdte blanche. De
splendides murs, méme de grandes dimensions,
sont animés par d’élégantes facettes et
textures design, en devenant protagonistes
d’espaces commerciaux et résidentiels au
caractére contemporain.

SCULPTURAL CERAMIC WALLS

Sculture ceramiche a parete

_Three-dimensional surfaces combine a refined

_Superfici tridimensionali uniscono un raffinato

sculptural impact rich in theatrical shadow effects, with impatto scultoreo ricco di scenografici chiaroscuri, ai
the benefits of the exceptional value of white-body wall  vantaggi del miglior rivestimento ceramico in pasta
tiles. Fantastic large-scale walls, are brought to life by bianca. Splendide pareti, anche di grandi dimensioni,
elegant facets and design textures. Dramatic details sSono animate da eleganti sfaccettature e texture di
which become the dominant feature of commercialand  design, diventando protagoniste di spazi commerciali e

residential spaces with a contemporary feel.

> Dreidimensionale Oberfldchen verbinden eine
raffinierte plastische Optik voller Hell-Dunkel
Effekte mit den Vorteilen weilSscherbiger
Keramikbeldge. Herrliche Wénde, auch
grofiflachige, sind von eleganten Facetten
und Design Texturen belebt und werden zu
Protagonisten von Gewerbe- und Wohnrdumen
mit modernem Charakter.

residenziali dal carattere contemporaneo.

> Superficies tridimensionales unen un refinado > TpexmepHble MOBEPXHOCTY COEAUHIIN B
impacto escultérico rico de claroscuros cebe V3bICKaHHbIV CKy IbMTYPHbIN 3pdeKT
escenogrdficos y las ventajas del mejor C POCKOLUHOW UrPpOV CBETOTEHU U Ty yLume
revestimiento cerdmico en pasta blanca. TEXHUYECKMNE KayeCTBa HaCTEHHOW MINTKU
Esplendidas paredes, incluso de gran 13 6104 rMHBI. neraHTHbIe 1o Au3aviHy
tamario, son animadas por elegantes facetas MOKPbITHS, B TOM UMCe 6OMbLUIMX PAa3MEPOB,
Y texturas de disefio, convirtiéndose en CMOCOBHbI CTaTb COBPEMEHHBIM, CTUIbHbBIM
protagonistas de espacios comerciales de M QYHKLMOHANbHbBIM YKpalleHnem CTeH B
cardcter contempordneo. KOMMEPYECKUX U JOMALLIHNX MHTEPbEPaAX.




3D/WallDesign_Prqject

ALLURING DESIGN RELIEF

Suggestivi rilievi di design

_Spectacular three-dimensional _Scenografici rivestimenti
cladding create design walls tridimensionali creano pareti
with an appealing and dynamic d’arredo dall'estetica accattivante
look thanks to the light and e dal forte dinamismo, grazie agli
shadow effects marked by reliefs  effetti di luce e ombra definiti dai
on the surface. Abstract and rilievi in superficie. Disegni astratti
sinuous motifs are enlivened and 0 motivi sinuosi sono animati in
enhanced by a natural or artificial modo sorprendente e valorizzati
lighting system specifically da una illuminazione naturale o
created for the project. artificiale, creativa e sapientemente
progettata.

30,5x56¢cm

> DE SUGGESTIFS RELIEFS DE DESIGN

Des revétements tridimensionnels
scénographiques créent des murs décoratifs
esthétiquement captivants et intensément
dynamiques, grdce aux effets d'ombre et
lumiere définis par les reliefs de la surface.
Des dessins abstraits ou des motifs sinueux
sont extraordinairement animés et accentués
par une lumiere naturelle ou artificielle,
créative et astucieusement concue.

50x110cwm
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The large and theatrical 50x110 format is perfect to design
walls of indoors spaces with a continual effect.

L'ampio e scenografico formato 50x110 € ideale per rivestire in
continuita le pareti di prestigiosi spazi interni di design.

Le large format scénographique 50x110 est idéal pour habiller en continuité les murs de
prestigieux espaces design intérieurs. | Das grolSe und spektakuldre Format 50x110 ist
ideal, um Design Wénde in Innenrdumen zu gestalten. | El amplio y escenografico formato
50x110 es ideal para revestir con continuidad las paredes de valiosos espacios interiores
de disenio. | bonbiuovi popmat 50x110 vigeaneH [ns Co3[aHnA LENOCTHBIX HACTEHHbIX

MOKPBITUV B 3IUTHBIX MHTEPbEPAX.
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> EINDRUCKSVOLLE DESIGNRELIEFS

Spektakulare dreidimensionale Wandbeldge
schaffen dank der Wirkung von Licht und
Schatten, aufgrund der leichten Reliefs auf der
Oberflache, dsthetisch ansprechende und dulSerst
dynamische Wdande. Abstrakte Designs oder
geschwungene Muster werden in (iberraschender
Weise belebt und kommen durch eine nattirliche
oder kiinstliche, kreativ und geschickt geplante
Beleuchtung zur Geltung.

> SUGERENTES RELIEVES DE DISENO

Escenogrdficos revestimientos tridimensionales
crean paredes de decoracion con un aspecto
cautivante y decidido dinamismo, gracias a los
efectos de luz y sombra definidos por los relieves
en superficie. Disefios abstractos o motivos
sinuosos parecen animarse sorprendentemente
a la vez que son valorizados por la iluminacién
tanto natural como artificial, creativa y
sabiamente proyectada.

> AKTYAJIbHBIE U U3bICKAHHbBIE PEJSIbE®bI

PocKoLHble TpexmepHble MOKPbITHA bnarofapA
XKUBOMUCHOW Mrpe CBETa 1 TeHW MPUAAIOT CTeHam
yapyroLwmi v yaNBATENIbHO AMHAMUYHBIN B
AOCTPaKTHbIE PUCYHKM 11 BOSTHACTbIE MOTMBbI
SPPEKTHO OTTEHAIOTCA Kak HaTypasbHbIM

CBETOM, Tak 1 KpeaTUBHbIM, aKKypaTHO
CrPOEKTUPOBAHHBIM UCKYCCTBEHHbIM
ocseLyeHnem.




3D/WallDesign_50x110 Selection

VIBRANT Alluring cuts
SCULPTURAL EFFECTS \

e otfert f . Ultra Blade
I0Orantl efrettl scuitorel 50X110 CM

_Superfici ceramiche tridimensionali /
surfaces are characterized by sono caratterizzate da motivi di
Q Q |

geometrical or natural motifs ispirazione geometrica o naturale in
in different chromatic versions. diverse varianti cromatiche. Il colore
White White \
Matt Glossy

_Three-dimensional ceramic
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The white colour exalts the light bianco accentua il contrasto tra luci
e | and shadow contrast, the warm e ombre, la huance calda e naturale
- [ and natural shade enhances valorizza la morbidezza del rilievo,
. the soft touch of the motif in il tono grigio antracite conferisce
— . .
| relief, the anthracite nuance forza e carattere alla texture.
| p—

gives character to the texture. La finitura bianca lucida dona

— The glossy white finish gives brillantezza alla tridimensionalita. \ )
— | a touch of sheen to the three- White
dimensional surface. Matt

Refined
ripple

I

Charming
SWiNng

Flows
50X110 CM

> VIBRANTES EFECTOS ESCULTORICOS

> DES EFFETS SCULPTURAUX VIBRANTS > LEBENDIGE PLASTISCHE WIRKUNG

Des surfaces tridimensionnelles en céramique Dreidimensionale Keramikoberflachen

> AUHAMUYHBIE CKY/IbNTYPHbIE SO®EKTbI

Superficies cerdmicas tridimensionales se TpexmepHbie KepammiyecKkme noBepxHOCTH

sont caractérisées par des motifs d’inspiration gekennzeichnet durch geometrische oder natdrlich caracterizan por motivos de inspiracion

géométrique ou naturelle dans différentes
variantes chromatiques. La couleur blanche
accentue le contraste entre ombres et
lumieres, la nuance chaude et naturelle
valorise la souplesse du relief, la couleur grise
anthracite apporte force et caractére d la
texture. La finition blanche brillante apporte
luminescence a la tridimensionnalité.

inspirierte Muster in verschiedenen Farbvarianten.
Die weilSe Farbgebung unterstreicht den Kontrast
zwischen Licht und Schatten, wahrend die
warmen, natdrlichen Farbténe die Weichheit des
Reliefs hervorheben und der Farbton Anthrazit der
Textur Kraft und Charakter verleiht. Die glénzend
weille Oberfldche schenkt der Dreidimensionalitét
ganz besondere Leuchtkraft.

| 04

geométrica o natural en diversas variantes
cromaticas. El color blanco acentua el
contraste entre luces y sombras, el matiz
cdlido y natural valoriza la suavidad del relieve,
el tono gris antracita confiere fuerza y cardcter
a la textura. El acabado blanco luciente dona
brillo a la tridimensionalidad.

XapaKTepU3YIOTCA reOMETPUYHBIMU U
MPUPOAHBIMM MOTUBAMU Pa3HbIX LIBETOB. benbivi
OAYEPKMBAET KOHTPACT CBETA W TEeHM, TerJbii
HaTypasibHbI HAHC BbIAENAET MArKOCTb
pernbepa, Cepblii aHTPALMTOBbIN OTTEHOK
npvaAaeT NOKPITUAM CUITbHYIO BbIPAa3UTEIbHOCTb.
bnarogaps 6e104 rMAHLEBON OTAEKe
TPEXMEPHOCTb NProbpeTaeT 0CObYI0 APKOCTD.

White
Matt




3D/WallDesign_40x80 Selection

~

Blade
40X80 CM

7\
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\7/
White
Matt

Elegant
CUtsS

Diamond Grid
40X80 CM 40X80 CM

Geometrical patterns for a
cutting edge and marked style.

o Pattern geometrici per uno stile o

( ) ‘ attuale e deciso. ‘ . < >

N/ Des patterns géométriques pour un style S

White Night actuel et décisif. | Geometrische Muster White White Night

Matt Matt fir einen markanten und trendigen Stil. | Matt Glossy Matt
J Patrones geométricos para un estilo actual

y decidido. | [eomeTpuyHbIN pUcyHOK AnA

CTPOroro coBpemeHHoro CTusiA.

Polyhedral charm Marked
geometries

1 06



3D/WallDesign_40x80 Selection

Soft
waves

40X80 CM
e ———————1
e —————
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White Sand

____'w-__-ﬁ
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Sinuous and refined waves for
spaces of natural design.

Onde sinuose e raffinate per spazi
dal design naturale.

Des vagues sinueuses et raffinées pour des
espaces au design naturel.1 Geschwungene Wellen
und raffinierte Rdume, die durch natdrliches
Design bestechen. | Ondas sinuosas y refinadas

para espacios de disefio natural. | Y3bickaHHbIe
BOJIHbI A1 HATYPasbHbIX MPOCTPAHCTB.

— ——

Natural tracks
T




3D/WallDesign_Surfaces

SOFT AND REFINED RELIEFS

Rilievi morbidi e raffinati

_Decorative and vibrant, the
three-dimensional ceramic
walls have a satin finish with a
soft and silky touch. A refined,
extremely glossy and velvety
glaze exalts the motif in relief

by the natural or artificial light.
In the bright glossy finish, the

like effects.

> DES RELIEFS SOUPLES ET RAFFINES

Décoratifs et vibrants, les revétements
tridimensionnels en céramique présentent une
finition satinée, au toucher extraordinairement
souple et soyeux. Un émail recherché
extraordinairement étincelant et velouté
exalte la forme du relief, a travers le
remarquable effet qui anime la surface saisie
par la lumiere naturelle ou artificielle.

Dans la sublime finition brillante, I'éclat de
I'émail offre des reflets réfléchissants.

thanks to the striking effect that
animates the surface, enlivened

shine of the glaze creates mirror-

_Decorativi e vibranti, i rivestimenti
ceramici tridimensionali presentano
una finitura satinata dalla mano
straordinariamente morbida e
setosa. Uno smalto ricercato
sorprendentemente radioso

e vellutato esalta la forma del
rilievo, grazie al singolare effetto
che anima la superficie colpita

dalla luce naturale o artificiale.
Nella splendente finitura lucida

la brillantezza dello smalto dona
riflessi specchianti.

> WEICHE UND ZURUCKHALTENDE RELIEFS

Dekorativ und lebendig, die dreidimensionalen
Keramikwandfliesen weisen eine satinierte,
aullergewdhnlich weiche und seidige Oberflache
auf. Eine erlesene und (iberraschend strahlende
sowie samtige Glasur bringt die Form des Reliefs
zur Geltung und sorgt fur eine einzigartige
Wirkung, die die Oberflache beim Auftreffen von
natdrlichem oder kiinstlichem Licht geradezu
belebt. Bei der glanzenden Oberfliche erzeugt
die Glasur spiegelnde Reflexe.

110

> RELIEVES SUAVES Y REFINADOS

Decorativos y vibrantes, los revestimientos
ceramicos tridimensionales presentan un
acabado satinado de mano extraordinariamente
suave y sedosa. Un esmalto sofisticado
sorprendentemente radioso y aterciopelado
resalta la forma del relieve, gracias al singular
efecto que anima la supetficie iluminada

tanto natural como artificialmente. En el
resplandeciente acabado brillante la lucidez del
esmalte dona reflejos especulares.

> MATKUA U3bICKAHHbIV PENILED

TpexmepHas HacTeHHas nTka obnagaet
CaTVHWPOBAaHHOVI MOBEPXHOCTBIO, YANBUTEIBHO
MAFKOW U LLIESTKOBUCTOW, YCUTNBAKOLEN
[EeKOPaTUBHBIV 2PGEKT MOKPbITUIA. JTyuncTas
bapxaTHas rnasypb nofyepKusaeT Gopmy
penbeda, 3neraHTHO OXKUBJAA MOBEPXHOCTb
oA BO34eNCTBUEM eCTECTBEHHOIO W
WCKYCCTBEHHOIO CBETa. Ha rnAHUeBbIX MinTKax
APKOCTb [N1a3ypuv POXKAAET rpaLno3HbIE
3epKasbHble 6K,

MATT
surface

SHINY
surface

1ml1



3D/WallDesign_Bathroom

_refined ripple—

_Essential and refined three-dimensional
ceramic wall tiles with perfect balance is the
meeting point of clean geometric lines and
the softness of the relief. Entire, large walls
are delicately shaped by a smooth texture
and perfect for surfaces enriched by a
seductive play of shadow and light.

_In un rivestimento ceramico tridimensionale
essenziale e raffinato convergono in perfetto
equilibrio la pulita geometria delle linee e Ia
morbidezza del rilievo. Intere pareti di grandi
dimensioni sono finemente modellate da una
texture armoniosa e proporzionata per superfici
d’arredo ravvivate da seducenti chiaroscuri.

Wall Giles
> 3D/Line White Matt 50x110

Porcelain Giles
Dwell Gray Matt




LINE | refined ripple

Continous and defined lines to
plan feature walls.

Linee continue e definite per
progettare pareti di design.

Des lignes continues et définies pour concevoir des murs
design. | Fortlaufende, klar definierte Linien, um Wénde
in aktuellem Design zu gestalten. | Lineas continuas y
definidas para proyectar paredes de diserio. | YeTkune
HerpepbIBHbIE IMHWN 718 COBPEMEHHBIX CTEH.

o ————

—
=

-—— R

E e S

> Dans un revétement tridimensionnel en
céramique, essentiel et raffiné, convergent

en parfaite harmonie la géométrie nette des
lignes et la souplesse du relief. Des murs
entiers de grandes dimensions sont finement
modelés par une texture harmonieuse et
proportionnée pour des surfaces de décoration
ravivées par de charmants clairs obscurs.

ﬁ

> Bei dem dreidimensionalen keramischen
Wandbelag, sachlich und raffiniert, stimmen
die saubere Geometrie der Linien und die
Weichheit der Reliefs in perfekter Balance
Uberein. Gro3flichige Wénde werden sanft von
einer harmonischen und ausgewogenen Textur
modelliert, fir Einrichtungsoberflichen mit
verfuihrerischen Hell-Dunkel Effekten.

> En un revestimiento ceramico tridimensional

esencial y refinado convergen en perfecto
equilibrio la limpia geometria de las lineas y
la suavidad del relieve. Completas paredes
de grandes dimensiones son finamente
modeladas por una textura armoniosa y
proporcionada para superficies de decoracion
reavivadas por seductores claroscuros.

> B v3biCKaHHOV TpeXMepHOV MnTKe A/1A
CTeH BbIPA3NTE/IbHO rapMOHUPYIOT Y1CTaA
reomMeTPUYHOCTb JINHWI 1 MATKOCTb pesibeda.
Llenble CTeHbl OXUBAIOTCA rapMOHNYHBIM
penbepoM, POXKAAIOWMM MIEHNUTENbHYIO UTPY
CBeTa v TeHMU.



> Concrebe look/Floor

Porcelain Giles
Dwell Gray Matt 75x150

Design walls with a sculptured
texture and dynamic character.
Pareti d'impatto dall'effetto scultoreo e
dal carattere dinamico.

Des murs d'impact a l'effet sculptural et au caractere
dynamique. | Beeindruckende Wénde mit plastischer
Wirkung und dynamischem Charakter. | Paredes

de impacto escultorico y de caracter dindmico. |
JMHamunyHele CKynbrTypHbIe CTEHBI.

LINE | refined ripple




3D/WallDesign_Bistrob

—alluring cuts_

ULTRA BLADE

1

i -

_Sharp lines with tapering traits possess
marked facets rich in an intriguing distribution
of light and shade on the surface of the three-
dimensional tile. Sculptured ceramic walls

are shaped by spectacular plays of light and
shade which are traced by skillful lighting
placement that accentuates the perceived
depth of the relief.

_Linee decise dai tratti affusolati tracciano sulla
superficie ceramica tridimensionale suggestive
e marcate sfaccettature ricche di intriganti
chiaroscuri. Scultoree pareti ceramiche sono
modellate da spettacolari giochi di luci e ombre
tracciati da una sapiente illuminazione che
accentua la percezione di profondita del rilievo.

Wall Giles
» 3D/Ultra Blade White Matt 50x110

Porcelain tiles I

Brave Pearl Matt
Brave Grey Matt

118




> Des lignes nettes aux traits fuselés tracent
sur la surface tridimensionnelle en céramique
des facettes suggestives et marquées, riches
en clairs obscurs surprenants. Des murs
sculpturaux en céramique sont modelés par
de spectaculaires jeux d'ombres et lumieres
tracés par une illumination astucieuse qui
accentue la perception de profondeur du relief.

> Scharfe, schlanke Linien sorgen auf der

dreidimensionalen Keramikoberfldche fiir
suggestive und markante Facetten voller
Hell-Dunkel Effekte. Plastische Keramikwénde
werden von dem spektakuldren Spiel von Licht
und Schatten durch geschickte Beleuchtung
modelliert, was die Wahrnehmung der Relieftiefe
erleichtert.

| 20

> Lineas decididas de trazos delicados trazan

en la superficie ceramica tridimensional
sugerentes y marcadas facetas ricas de
intrigantes claroscuros. Escultéricas paredes
cerdmicas son modeladas por espectaculares
Jjuegos de luz y sombra trazados por una
iluminacién inteligente que acentua la
percepcion de profundidad del relieve.

> ToHKue nvHMM 06Pa3syioT Ha KepammyecKo
MOBEPXHOCTU BbIPA3UTENbHbIVI FDAHEHBIN
penbed, yKpalleHHbIN MHTPUTYIOLel Urpov
cseToteHu. CKy/IbNTYPHble CTEHbI COTKaHb! 13
DPOCKOLIHOIO KOHTpacTa cseta v TeHu. VICKyCHO
MOCTPOEHHOE OCBELLeHME SPPEKTHO yCnnmBaeT
BOCTIPUHMMaEMYI0 r71y61HY MOBEPXHOCTH.

Sharp tapered lines trace
suggestive facets.

Linee decise dai tratti affusolati
tracciano suggestive sfaccettature.

Des lignes nettes aux traits fuselés tracent de
suggestives facettes. | Scharfe, schmale Linien sorgen
fur faszinierende Facetten. | Lineas decididas de trazos
delicados disefian sugerentes facetas. | ToHkue nHUN
00pasyIoT BbIPa3nNTENbHBIV FPaHEHbIN PEbed.

ULTRA BLADE | alluring cuts




ULTRA BLADE | alluring cuts

Suggestive facets with De suggestives facettes avec des effets
spectacular sculptured scénographiques de clair-obscur. |

details heightened by effects Faszinierende Facetten mit spektakuldren
. Hell-Dunkel Effekten. | Sugerentes facetas
of light and shadow.

| con escenograficos efectos de claro
Suggestive sfaccettature con oscuro. | VI3bickaHHbIN rpaHeHbii pebed
scenografici effetti di chiaro-scuro. € POCKOLHOW UFOPOVi CBETOTEH.
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> Stone look/Floor

Porcelain Giles
Brave Pearl Matt 75x150



3D/WallDesign_SpaCorner

_charming swing—

T —
| FLOWS,_

1 &
)/

_Dramatic undulations with a decisive profile
define the wall with clear traits provided

by light and shadows, for dynamic features
walls. Decorative and elegant, refined reliefs
emerge from the surface, adorning the walls
with a touch of originality and creativity.

_Moderne ondulazioni dal profilo deciso incidono
la parete con tratti netti e profondi chiaroscuri,
per rivestimenti dall'accentuato dinamismo.
Decorativi ed eleganti, raffinati rilievi affiorano

in superficie arredando le pareti con un tocco
originale e creativo.

Wall Giles

Vibrant natural
Brave oo ot A |_ |_ U R E S

1 24




Modern undulations with
decisive character sculpt the

walls with sharp and clean lines.

Moderne ondulazioni dal profilo
deciso scolpiscono la parete con
tratti netti e puliti.

Des ondulations modernes au profil décisif sculptent
le mur avec des traits nets et épurés. | Moderne,
deutliche Wellen formen die Wand mit scharfen und
sauberen Ztigen. | Modernas ondulaciones de perfil
decidido esculpen la pared con trazos netos y limpios.
| CoBpeMeHHbIVi BOTHUCTbIN penibed YeTKMUX OYepTaHuii
AVMHAMUYHO CTPYUTCA 110 CTEHAM.

> Des ondulations modernes au profil décisif
sculptent le mur avec des traits nets et de
profonds clairs obscurs, pour des revétements
au dynamisme accentué. Décoratifs et
élégants, des reliefs raffinés émergent sur la
surface en décorant les murs avec une touche
originale et créative.

> Moderne, klare Wellen machen sich auf der
Wand mit scharfen Kanten und tiefen Hell-
Dunkel Effekten bemerkbar, flir Wandbeldge
von ausgeprdgter Dynamik. Dekorativ und
elegant, raffinierte Reliefs auf der Oberfldche
gestalten die Wande mit einem originellen und
kreativen Touch.

FLOWS | charming swing

> Modernas ondulaciones de perfil decidido

graban la pared con trazos netos y profundos
claroscuros, para revestimientos de acentuado
dinamismo. Decorativos y elegantes, refinados
relieves afloran en superficie decorando las
paredes con un toque original y creativo.

> CoBpemeHHbIN BONHUCTbIV penibed CBOVMM
DELUNTENBHBIMM OUePTaHUAMM 1 TyOO0KOM
CBETOTEHBIO MPUAAET CTEHAM BblPaKEHHbIN
AMHaMU3M. INeraHTHO BbICTY AWM Ha
MOBEPXHOCTU penibed AeKopHpPYeT CTEHbI
OPUMMHANBbHO Y KDEATUBHO.
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> Stone look/Floor

Porcelain tiles
Brave Grey Matt 75x150

| 28

Practical walls enriched by
three-dimensional effects.
Pratiche pareti arricchite con
effetti tridimensionali.

Des parois pratiques sublimées par des

effets tridimensionnels. | Praktische Wénde
verschénert durch dreidimensionale Effekte.

| Prcticas paredes enriquecidas con efectos
tridimensionales. | QyHKLMOHanbHble CTeHbl C
TPEXMEPHBIM 3PHEKTOM.

FLOWS | charming swing




3D/WallDesign_Boubtique

_elegant cubs_

_Marked lines with delicate traits trace
faceted motifs in relief and create a three-
dimensional ceramic surface rich in varied
light and shadow effects. Walls of tremendous
aesthetic impact are characterised by
spectacular contrasts of light and shadow
sculpted by an elegant lighting that exalts or
softens the surface depth.

_Linee decise dai tratti affilati tracciano rilievi
sfaccettati e compongono una superficie
ceramica tridimensionale ricca di molteplici

effetti di luci e ombre. Pareti di grande impatto
estetico sono caratterizzate da scenografici
contrasti tra luci e ombre scolpiti da una sapiente
illuminazione, che accentua o0 ammorbidisce la
profondita percepita.

Wall Giles

L5 A Spectacular

Solid White Matt

Porcelain Giles 3
Marvel Statuario Select Satin e d
AXi Silver Fir Matt
; 311

1 30



BLADE | elegant cuts

A motif in relief with marked Un motif en relief composé de lignes décisives,
lines and delicate traits. semblables a des vagues aux traits anguleux. |

Un motivo a rilievo formato da linee Ein Relief-Motiv formt ma'rkante We//en/mlen mit
. ; . S klaren Mustern. | Un motivo en relieve formado
decise dai tratti affilati.

por lineas decididas similares a ondas de trazos

> Marble look/Floor

Porcelain Giles
Marvel Statuario Select Satin 60x60 cm

> Des lignes décisives aux traits anguleux
tracent des reliefs facettés et composant
une surface tridimensionnelle en céramique,

riche en multiples effets d'ombres et lumieres.

Des murs d’un grand impact esthétique

sont caractérisés par des contrastes
scénographiques entre ombres et lumieres
sculptés par une illumination astucieuse, qui
accentue ou adoucit la profondeur percue.

> Klare Linien mit scharfen Ztigen

hinterlassen Fassettenreliefs und bilden eine
dreidimensionale keramische Oberfldche voller
Licht- und Schatten-Effekte. Die Wande von
grofBer dsthetischer Wirkung kennzeichnen sich
durch spektakulédre Kontraste zwischen Licht und
Schatten, die durch eine geschickte Beleuchtung
entstehen und eine wahrnehmbare Tiefe
verstarken oder abschwdéchen.

agudos. | Penibe@Hbist MOTVB, COTKaHHbIN 13
SHEPINYHbIX BOJTHUCTBIX IMHM.

> Lineas decididas de trazos agudos dibujan
relieves de muchas facetas y componen una
superficie cerdmica tridimensional rica de
mdltiples efectos de luces y sombras.
Paredes de gran impacto estético se
caracterizan por escenogrdficos contrastes
entre luces y sombras esculpidos por una
sapiente iluminacién, que acentua o suaviza
la profundidad percibida.

> Crporue pelmnTenbHbIe MHUN BblYePUMBaKOT

penbepHbIN rpaHeHbIVi PUCYHOK, CO3AaBaA
AVNHaMWYHbIe TPeEXMEPHbIE MOKPbITHA,
YKpaLLeHHble 3PPEKTHOV UrPO CBETa U TEHM.
VI3biCKaHHbIe MO BUAY CTEHbI XapaKTepu3yoTca
POCKOLUHbIM KOHTPacToOM CBETa v TeHW, MCKYCHO
MOCTPOEHHOe OCBelLeHne SPPeKTHO ycunmsaeT
WIIN CMArYaeT BOCMPUHMMAEMYIO 1yOnHY
MOBEPXHOCTU.




A luminous satin glaze with a
soft and velvety touch.
Un luminoso smalto satinato dalla
mano morbida e vellutata.

Un émail lumineux et satiné au toucher doux et
velouté. | Eine helle, satinierte Glasur, weich und
samtig. | Un luminoso esmalte satinado de mano
suave y aterciopelada. | Jlyuncrtas caTuHupoBaHHas
rnasypb, MArkas v 6apxaTucras Ha oLLyrb.

BLADE | elegant cuts




BLADE | elegant cuts

> Wood look/Floor

Porcelain Giles
AXi Silver Fir Matt 25x150 cm
Spectacular motifs in relief
animated by light effect. scen
Scenografici rilievi animati dalla luce. POCKOLLHbIE PEbedbl, OXMBAEHHbIE CBETOM.




3D/WallDesign_Resbaurant design BLADE | elegant cuts

S ‘ | ' L P I E D D E S I G N WA L LS The three-dimensional ceramic wall Les revétements tridimensionnels en céramique se nettoient

tiles are extremely easy to clean. trés facilement. | Die dreidimensionalen Keramikfliesen

| rivestimenti ceramici tridimensionali si /a;sgn sich leicht reiqigerj. I Los revestimien{t'OS cerdmicos
. . tridimensionales se limpian con mucha facilidad. |
! ! / puliscono molto facilmente.

> 3D/B|ade Whibe /\//C]fl' 40)(80 TpexmepHasa HacTeHHas nanTka KpalﬁHe npocTa B yxo4e.

Pareti d’arredo scolpite per spazi
dedicati all'ospitalita




3D/WallDesign_Spa beauty

1
L T4
~ _polyhedral charm_

N

_Polyhedral geometrical patterns in relief
run on the surface sculpted by light,
exalting the three-dimensional effect of the
ceramic walls thanks to plastic and dynamic
light and shadow effects. Minimal and
contemporary walls are styled by refined
design textures for three-dimensional walls
able to add the surface with a touch of
harmony and liveliness.

_Poliedriche geometrie a rilievo affiorano sulla
superficie scolpita dalla luce, che esalta l'effetto
tridimensionale del rivestimento ceramico grazie
a plastici e dinamici chiaroscuri. Pareti essenziali
e contemporanee sono animate con stile da
sfaccettature raffinate e texture di design, per
rivestimenti tridimensionali capaci di donare alla
superficie armonia e vitalita.

Geometrical

> 3D/Diamond White Matt 40x80

DESIGN RELIEF

Mark Chrome Matt
Mark Chrome Textured

1 40




Light reveals and exalts the traits
of the three-dimensional motif.

La luce svela ed esalta i tratti del
disegno tridimensionale.

> Des géométries polyédriques en relief
effleurent la surface sculptée par la lumiere,
qui exalte l'effet tridimensionnel du revétement
en céramique grdce a des clairs obscurs
plastiques et dynamiques. Des murs essentiels
et contemporains sont animés avec style par
des facettes raffinées et des textures design,
pour des revétements tridimensionnels qui
apportent harmonie et vitalité a la surface.

> Wandlungsfdhige geometrische Reliefs tauchen
auf der vom Licht getroffenen Oberflache auf,
so dass die dreidimensionale Wirkung des
Keramikbelags durch plastische und dynamische
Licht und Schatten Effekte betont wird.
Wesentliche und zeitgendssische Wande werden
stilvoll von den raffinierten Fassetten und der
Design-Textur belebt, flr dreidimensionale
Wénde, die Harmonie und Vitalitdt verstrémen.

DIAMOND | polyhedral charm

La lumiere révele et exalte les traits du dessin
tridimensionnel. 1 Das Licht enthdllt und betont die
Eigenschaften des dreidimensionalen Musters. | La luz
desvela y destaca los trazos del dibujo tridimensional. |
CBeT OTTEHAET YEePTbl TDEXMEPHOrO PUCYHKA.

> Poliédricas geometrias en relieve afloran
sobre la supetficie esculpida por la luz,
destacando el efecto tridimensional del
revestimiento cerdmico gracias a pldsticos y
dindmicos claroscuros. Paredes esenciales
Yy contempordneas son animadas con estilo
por muchas facetas refinadas y texturas
de disefio, para crear revestimientos
tridimensionales capaces de donar a la
superficie armonia y vitalidad.

> PenbeHebie reomeTpuyHbie GOPMbI CTUIBHO
BBICTYNalOT Ha BbICEYEHHOW CBETOM
MOBEPXHOCTH. TPEXMEPHOCTb KepammyecKoro
MOKPLITHA POCKOLIHO MOAYepKUBAETCA
AVHAMUYHOM UrPOVi CBETOTEHM. JlakoHWYHbIe
COBPEMEHHbBIE CTEHbI OXKUBAIOTCA U3bICKaHHbBIM
rpaHeHbIM penbedom, br1arofaps KOTOPOMY
VMHTEPbEPbl MPOHUKAIOTCA rapMOHMeN 1
SHeprueu.




> Concrebe look/Floor

Porcelain Giles
Mark Chrome Matt 75x150 cm

Perfect in damp areas such as
bathrooms and wellness centres.
Perfetto in ambienti umidi, come bagni
e aree wellness.

Parfait dans des milieux humides, comme les salles de bain

ou les espaces bien-étre. | Perfekt in feuchten Umgebungen,

wie Badezimmern oder Wellness-Bereichen. | Perfecto en
ambientes hiimedos, como banos y dreas de bienestar. |
VineanbHoe pelueHne f1s BaxxHbIX MHTEPbEPOB, TaKMX Kak
BaHHbI® KOMHATb! W/ BETTHEC-CanOHbl.

DIAMOND | polyhedral charm




3D/WallDesign_Kitchen design DIAMOND | polyhedral charm

AESTHETIC IMPACT AND THE

l ' I M O S I l ' N ‘ I I O N A LI I Y The three-dimensional motif in Le relief tridimensionnel donne de limpact au mur qui en fait

relief marks the walls and makes le point focal de l'espace. | Das dreidimensionale Relief bringt
it the focus of the space. die Wand zur Geltung und riickt sie in den Mittelpunkt des
i E : . L ; . Raumes. | El relieve tridimensional dona fuerza a la pared y la
|: O R |< | —|_ C |_| E N \/\/A |_ LS f Il rilievo tridimensionale dona impatto transforma en el punto esencial del espacio. | TpexmepHeiii
alla parete e la rende centro focale

. penbed npespaLjaeT CTeHy B GOKanbHBbIN LIEHTP MHTEpbepa.
Potenza estetica e massima praticita dello spazio.
per i rivestimenti cucina % 3D/Diamond White Matt 40x80

-
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3D/WallDesign_Relax room

_marked geometbries_ _ |

_Neat lines and geometrical motifs marked i
by light effects create a three-dimensional

ceramic surface for an appealing and t
modern interior decoration. The marked
sculpture effect of ceramic walls gives the

space a strong and dynamic character for
pure design projects.

_Linee pulite e nette geometrie incise dalla

luce delineano una superficie ceramica |
tridimensionale, per una progettazione ; "

d'interni attuale e accattivante. Il deciso effetto | ‘f
scultoreo delle pareti ceramiche conferisce \"’l

allambiente un carattere forte e dinamico, per o, —

progetti di puro design. ‘ L

| eometries
Solid Sand Matt | .. 1 | ) | = \N A I_ I_ S

Porcelain Giles
Etic Quercia Antique Matt

| 48 49 |




> Des lignes sobres et des géométries
nettes et incisives dessinent une surface
tridimensionnelle, pour une conception
d'intérieurs actuelle et captivante. L'effet
sculptural décisif des murs en céramique
confere a l'espace un caractere fort et

dynamique, pour des projets de pur design.

> Die von Licht betonten klaren Linien
und scharfen Geometrien skizzieren die
dreidimensionale Keramikoberflache und
sorgen fur eine aktuelle und ansprechende
Innenarchitektur. Die deutliche plastische
Wirkung der Keramikwénde verleiht dem Raum
einen starken und dynamischen Charakter, ftir
Projekte des reinen Designs.

> Lineas esenciales y netas geometrias

entalladas por la luz delinean una superficie
cerdmica tridimensional, para una proyectacion
de interiores actual y cautivante. El decidido
efecto escultérico de las paredes ceramicas
brinda al ambiente un cardcter fuerte y
dindmico, para proyectos de puro disefo.

> Yetkme nHmm CTporne reomeTpr4Hole

(pOPMbI 06PA3YIOT TPEXMEPHYIO KEPAMUYECKYIO
MOBEPXHOCTb [/ COBPEMEHHOTO OPOPMIEHUS
MHTepbepoB. CTPOruii CKyIbATYPHbIN SPPekT
KepamnyecKmx CTeH rnpuaaeT uHTepbepy

COBPEMEHHDIVI, PELLNTETBHbIVI 1 IMHAMUYHbIV BU.

Neat lines and marked geometries create
an intense effect of light and shadow.
Linee nette e geometrie incisive creano un
intenso gioco di luci e ombre.

GRID | marked geometries

Des lignes nettes et des géométries incisives créent

un jeu intense dombres et lumieres. | Klare Linien und
markante Geometrien schaffen ein intensives Spiel von
Licht und Schatten. | Lineas netas y geometrias incisivas
crean un intenso juego de luces y sombras. | Yetkne
JIMHAW 1 CTPOTWI reOMETPUYHBIV PUCYHOK POXAarT
OPUTMHANBbHYIO UIPY CBETa U TeHMU.




GRID | marked geometries

Even if exposed to heat, the Malgré lexposition a la chaleur, la surface en céramique conserve
ceramic surface maintains its parfaitement sa couleur et son format dans le temps. | Selbst
colour and dimension over time. wenn die Keramikoberfliche Warme ausgesetzt wird veréndert sie
- weder Farbe und noch Gréf3e. | La superficie cerdmica se mantiene
Anche se esposta al calore la superficie constante en color y en tamario incluso si es expuesta al calor. |
ceramica si mantiene costante nel Jlaxe npwv gonrom Bo3[encTBum Terna kepammyeckas rnimTKa He

colore e nella dimensione. MEHAET L|BETa 1 PasMepos.

> Wood look/Floor

Porcelain tiles
Etic Quercia Antique Matt 22,5x90 cm




3D/WallDesign_Bathroom design GRID | marked geometries

A MARKED PATTERN
UNDERLINES THE ELEGANCE
OF THE BATHROOM

Un pattern incisivo sottolinea
'eleganza dellambiente bagno

> 3D/Grid nghb Matt 40x80 An intense anthracite grey shade Lacouleurintense du gris anthracite donne du caractere au
gives character to the modern pattern tridimensionnel moderne. | Ein tiefer Farbton Anthrazit
three-dimensional pattern. Grau verleiht dem modernen dreidimensionalen Muster
Charakter. | Una profunda tonalidad gris antracita dona cardcter
al moderno patrén tridimensional. | [ny6okuii aHTpayMToBbIN
dona carattere al moderno pattern LBET NpuAaeT reoMeTPUYHOMY PUCYHKY BbIDA3NUTENBbHYIO
tridimensionale. VHANBURYATbHOCTb.

Una profonda tonalita grigio antracite




3D/WallDesign_Beauty farm

_natural bracks_

_Sinuous waves in relief recall sand dunes
sculpted by the wind and give the walls

a natural and alluring dynamism to the

walls exalted by light and shadow effects.
Harmonious light and shadow effects exalted
by an appealing lighting create amazing
sculpture walls.

|-

_Sinuose onde a rilievo richiamano distese di
sabbia scolpite dal vento e conferiscono alle
pareti un dinamismo tridimensionale suggestivo

e naturale, enfatizzato dai giochi di ombre creati
dalla luce. Armoniosi chiaroscuri accentuati da una
accattivante illuminazione creano rivestimenti dal
sorprendente impatto scultoreo.

Nabural allures
> 3D/Dune Sand Matt 40x80 O N I_I = \/\/A |_ S

Porcelain Giles
Etic Noce Hickory Matt
Etic Noce Hickory Tatami

| 56 57 1




The naturalness of sand
dunes sculpted by the wind.
La naturalezza di dune di sabbia
scolpite dal vento.

La naturalité des dunes de sable sculptées par le
vent. | Die Natrlichkeit der vom Wind gebildeten
Dinen. | La naturalidad de dunas de arena
esculpidas por el viento. | HaTypanbHOCTb NeCOYHbIX
J1IOH, M3BAAHHbIX BETPOM.

> Des vagues sinueuses en relief évoquent
des étendues de sables sculptées par le
vent et conféerent aux murs un dynamisme
tridimensionnel suggestif naturel, sublimé
par les jeux d'ombre crées par la lumiéere. Des
clairs obscurs harmonieux accentués par une
illumination captivante créent des revétements
d’un impact sculptural surprenant.

> Gewundene Wellen erinnern an weite, vom
Wind geformte Sandflachen und verleihen den
Wénden eine eindrucksvolle und natdrliche
dreidimensionale Dynamik, die durch das vom
Licht erzeugte Spiel von Schatten betont wird.
Harmonische Helldunkel-Bereiche werden
durch eine aufféllige Beleuchtung akzentuiert
und schaffen Wandbeldge von tberraschend
plastischer Wirkung.

> Sinuosas ondas en relieve evocan grandes
extensiones de arena esculpidas por el viento
y confieren a las paredes un dinamismo
tridimensional sugestivo y natural, enfatizado
por los juegos de sombras creados por la luz.
Armoniosos claroscuros acentuados por una
cautivante iluminacién crean revestimientos
de sorprendente impacto escultérico.

DUNE | natural tracks

> PenbedHble BOHbI HarmoM1HaT beckpariHbie
recoyHele NPoCTOPbl M MPYAAIOT CTEHaM
BOJTHYIOLYMI JVHAMU3M, MOAYEPKMBAA CO3[aHHYIO
CBETOM Urpy TeHew. [apMOHMYHaA CBETOTEHb,
MoAYepPKHyTadA YapyoLLM OCBELLEHNEM, POXAAET
Ha CTeHax 13yMUTENbHbIN CKy/IbMTYPHbIA SPPEKT.




DUNE | natural tracks

The three-dimensional ceramic La surface tridimensionnelle en céramique, résistante & I'humidité
surface, resistant to moisture et a la vapeur deau, est idéale pour des revétements de salle de
and vapour, is perfect for bain. | P/e dre/d/mgnspnale Keram/koberﬁa‘chg, unempfindlich
gegentliber Feuchtigkeit und Wasserdampf, ist ideal als Wandbelag
bathroom walls. in Badezimmern. | La superficie cerdmica tridimensional, resistente
La superficie ceramica tridimensionale, ala humedad y al vapor, es ideal para revestimientos baro. |
resistente all'umidita e al vapore acqueo, TpexmepHas Kepamuyeckas MoBepxHOCTb yCToluMBa K Bare u

¢ ideale per rivestimenti bagnO. rnapy, a 3Ha41T vgeasibHa 418 CTeH BaHHbIX KOMHAT.




Sinuous motion and natural
shade for an atmosphere of
wellness and relaxation.
Movimento sinuoso e tonalita
naturale per un'atmosfera di
benessere e relax.

> Wood look/Floor

Porcelain tiles
Etic Noce Hickory Matt 22,5x90 cm

Un mouvement sinueux et une couleur naturelle pour une
atmosphere de bien-étre et de détente. | Geschwungene
Bewegungen und nattrliche Farbstellungen sorgen fir eine
Atmosphére des Wohlbefindens und der Entspannung. | Movimiento
sinuoso y tonalidad natural para una atmosfera de bienestar

y relajacion. | BOMHUCTbIN UHaM3M 1 HaTypanbHble TOHa ANnA
penakcupyioLer aTMocgepsl.

DUNE | natural tracks




3D/WallDesign_Dining room design DUNE | natural tracks

The light and shadow effect exalts Le jeu des clairs obscurs sublime le relief et la

the relief and three-dimensional tridimensionnalité de la surface. | Das Spiel von
Licht und Schatten betont das Relief und die
I I {/ \ E S O I WA I ( M A N D pattern of the surface. Dreimensionalitdt der Oberflache. | El juego de

Il gioco dei chiaroscuri enfatizza il rilievo claroscuros enfatiza el relieve y la tridimensionalidad

NATURAL ALLURES IN SPACES © 19 trAmensionalia deli superice. - delo ot ypn e e
DEDICATED TO HOSPITALITY

Tracce di suggestioni calde e naturali
negli spazi dedicati all’'ospitalita

> 3D/Dune Sand Matt 40x80




3D/WallDesign_Residential babhroom

_soft waves_

waves evoke soft drapery, light and
luminous, animated by light and shadow
effects that exalt the relief. The three-
dimensional ceramic tiles inspired by soft
and intense waves create spectacular walls
with a sinuous trend that give a touch of
originality and dynamism to spaces with
sought-after style.

_Intense and dense three-dimensional " 3 ' W ||'|,'|'||'|'||'|'||

_Corpose e dense ondulazioni tridimensionali
ricordano soffici drappeggi, chiari e luminosi, i
animati dai chiaroscuri che ne accentuano il ; / m i '.,'.,1-..1-.1-.- Lk
rilievo. | rivestimenti ceramici tridimensionali yy¥32

ispirati a onde morbide e piene creano pareti
scenografiche dallandamento sinuoso che
regalano un accento di originalita e dinamismo
ad ambienti dallo stile ricercato.

5 7 Soft and sinuous

9 3D/Ribbon White Matt 40x80

Solid White Matt -~ / \ E S
Porcelain tiles F
= -

Etic Noce Hickory Matt
Etic Noce Hickory Chevron

| 66




Sinuous waves turn the walls in
luminous and soft drapery.

Onde sinuose trasformano le pareti in
luminosi e soffici drappeggi.

Une vague sinueuse anime les murs dans une profonde
harmonie. | Eine geschwungene Welle belebt die
Wénde mit tiefer Harmonie. | Una onda suave y sinuosa
anima paredes con profunda armonia. | Markue Bontbl
rapPMOHWYHO OXKUBNAIOT CTEHBI.

and rich in soft reliefs.

ricche di morbidi rilievi.

> Des ondulations tridimensionnelles épaisses

et denses évoquent de souples draperies
souples, claires et lumineuses, animées

par des clairs obscurs qui en accentuent le
relief. Les revétements tridimensionnels en
céramique inspirés a des vagues souples et
pleines, créent des murs scénographiques au
mouvement sinueux qui offrent une touche
d'originalité et de dynamisme aux espaces de
style sophistiqué.

Pareti dall'effetto decorativo,

Walls with a decorative effect  Des murs a leffet décoratif, riches en reliefs souples.

| Wénde mit dekorativer Wirkung, voller sanfter
Reliefs. | Paredes de efecto decorativo, ricas de
suaves relieves. | SppekTHble JeKopaTBHbIE CTEHbI
C MATKUM penibedom.

> Volle und dichte dreidimensionale Wellen >
erinnern an weiche Vorhénge, hell und
freundlich, wobei das Relief von dem Spiel
von Licht und Schatten belebt wird. Die
dreidimensionalen keramischen Fliesen,
inspiriert von sanften, vollen Wellen, gestalten
in einem raffinierten Stil spektakulare,
wellenférmige Wénde mit einem Hauch von
Originalitdt und Dynamik.

Densas ondulaciones tridimensionales
recuerdan suaves drapeados, claros y
luminosos, animados por los claroscuros

que acentdan su relieve. Los revestimientos
cerdmicos tridimensionales inspirados

en ondas suaves y plenas crean paredes
escenogrdficas de andar sinuoso que regalan
un toque de originalidad y dinamismo a
ambientes de estilo sofisticado.

69 |

RIBBON | soft waves

> OburnbHas TpexmepHas BOSTHACTOCTb MoAo0OHa

MATKOW AParmpoBKe, Yev penbed OXnBeH
JeNMKaTHOW CBETOTEHbI. TpexmepHas
Kepammn4ecKkas ramTka C BOSHUCTbIM Perlbedom
Co3/jaeT POCKOLLHblE CTeHbl, BHOCA B MHTEPhED
OPUMMHANBbHYK HOTKY ANHaMM3MA

Y Y3bICKAHHOCTU.



RIBBON | soft waves

Easy to clean with household Facile & nettoyer avec des détergents ménagers
detergents available on the market. ordinaires. | Leicht mit (iblichen Haushaltsreinigern zu

Facile da pulire con i comuni detergenti di reinigen. | Facil de limpiar con comunes detergentes de
. uso doméstico. | [TnnTka nerko ouniaeTcs ¢ MOMoLLbo
uso domestico.

06bIUHbIX OBITOBBIX MoLnX CPeACTB.

> Wood look/Floor

Porcelain tiles
Etic Noce Hickory Chevron 35x34,5 cm

| 70



3D/WallDesign_Living room design RIBBON | soft waves

THREE-DIMENSIONAL
CERAMIC WALLS EVOKE SOFT
AND LUMINOUS DRAPERY

Pareti ceramiche tridimensionali ricordano
morbidi e luminosi drappeggi

> 3D/Ribbon White Matt 40x80 White satin walls, extraordinary n revétement blanc satiné, merveilleusement lumineus,

luminous with a soft and velvety touch au toucher doux et velouté. | WeilSer satinierter Wandbelag,
Ri ti to bi tinat aulerordentlich hell, weich und samtig. | Revestimiento blanco
lvestimento blanco satinato xtraordinariamente luminoso, de mano suave y

straordinariamente luminoso, dalla mano HO ApKas

morbida e vellutata. TUCTOV Ha OLLYMb MOBEPXHOCTBIO.




3D/WallDesign_Private bathroom

: j _vibrant pleats_

! _Vibrant and slim waves characterise the

three-dimensional ceramic surface inspired
by a pleated fabric with a fresh and dynamic
character. Thanks to light effects, the
refined and slim waves of the ceramic tiles
create a never-ending pleating motif for
dynamic and cutting edge walls.

_Onde vibranti e sottili caratterizzano la
superficie ceramica tridimensionale ispirata a un
tessuto increspato, dalla personalita giovane

e moderna. Grazie all'effetto della luce, le
raffinate e sottili onde del rivestimento creano un
incessante susseguirsi di increspature, per pareti
dinamiche e attuali.

Wall tGiles
> 3D/Wave Whibe G/ossy 40x80

s 020 Dynamic creabivity
o ON THE WALLS

Porcelain Giles
Mark Chrome Matt
Etic Rovere Venice Matt

| 74




> Des vagues vibrantes et délicates
caractérisent la surface tridimensionnelle en
céramique inspirée a un tissu ondulé, d’une
personnalité jeune et moderne. Gréce a l'effet
de la lumiere, les vagues raffinées et délicates
du revétement créent une incessante
succession d’'ondulations, pour des murs
dynamiques et actuels.

> Lebendige und subtile Wellen charakterisieren
die dreidimensionale Keramikoberfldche, die
von einem gekrduselten Gewebe voller junger
und moderner Persénlichkeit inspiriert ist. Durch
die Wirkung des Lichts schaffen die raffinierten
und subtilen Wellen des Wandbelags eine
unaufhérliche Abfolge von Krauselungen, fir
dynamische und moderne Wénde.

> Ondas vibrantes y sutiles caracterizan la
superficie ceramica tridimensional inspirada
en un tejido encrespado, de personalidad
joven y moderna. Gracias al efecto de
la luz, las refinadas y sutiles ondas del
revestimiento crean un incesante sucederse
de encrespamientos, para paredes dindmicas
y actuales.

> TOHKUE BOJTHbI XapaKTepu3yioT TPEXMEPHYIO

KepamUYECKYIo MOBEPXHOCTb, HAMOMMHAIOLLYIO
COBPaHHYIO B CKaAKy TkaHb. 1o Bo3AenCTBmeM
CBETa TOHKME W3ALLIHbIE BOSTHbI 06pa3yIoT 6oraTbivi
CKNaAyuaThiv JEKOP — 1 CTEHbI MPUOobpeTaT
aKTYasbHbIA AUHAMUA3M.

Vibrant pleating in relief runs on
fresh and dynamic walls.

Vibranti increspature a rilievo scorrono
lungo pareti giovani e dinamiche.

Des ondulations vibrantes en relief parcourent de longs murs
modernes et dynamiques. | Lebhafte erhabene Krduselungen
verlaufen entlang der jungen und dynamischen Wande. |
Vibrantes encrespamientos en relieve pasan a lo largo de
paredes jovenes y dindmicas. | SHepruyHble pesbepHbie BOHbI
CTPYATCA BAOSb CBEXUX 10 BUZY CTEH.

WAVE | vibrant pleats

L
—ieie




WAVE | vibrant pleats

The extraordinary shine of the Lextraordinaire brillant de Iémail poli accentue

glossy glaze exalts a marvellous un sublime jeu de reflets. | Das aulSergewdhnliche
effect of reflections Strahlen der glénzenden Glasur sorgt fiir ein
La straordinaria brillant'ezza herrliches Spiel von Reflexen. | El extraordinario brillo

del esmalte luciente acentua un resplandeciente

dello smalto lucido accentua uno juego de reflejos. | BocxuTuTenbHbii 6eck rnasypu
splendente gioco di riflessi. poxpgaer 6oratyio urpy 6IMKOB.
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> Concrebe look/Floor

Porcelain Giles
Mark Chrome Matt 60x60 cm

1 78 79 1




3D/WallDesign_Wellness design

VIBRANT PLEATED WAVES
FOR WELLNESS SPACES
OF PURE DESIGN

Vibranti onde increspate per ambienti
benessere di design

WAVE | vibrant pleats

Perfect for large walls in Idéal sur des grands murs pour des espaces commerciaux ou
commercial or public venues. publics. | Ideal auch fiir grole Wandflachen in gewerblichen
Ideale anche in grandi pareti per spazi oder ¢ffentlichen Rédumen. | Ideal también en grandes paredes

commerciali o pubblici.

de espacios comerciales o publicos. | VineansHoe peleHne fnsa
6O/IbLLMX CTEH B KOMMEPYECKMX Wi OBLECTBEHHbIX MPOCTPAHCTBAX.

> Arty/Wave Sugar Matt 40x80
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SDWALLDESCGNBOXTI0emMRANGE

3D/Ultra Blade * ¢

3D/Ultra Blade_White Matt 110 ®

3D/Line &

3D/Line_White Matt 10 ®

3D/Flows &+

3D/Flows_White Matt 110 ®

| 82

3D/Ultra Blade_White Glossy 110 ®

® Thickness . Spessore =< 11 mm

IDWALLDESICN 40x80cmRANGE

3D/Blade /&

3D/Blade_White Matt 80 ™

3D/Diamond -~ &

3D/Diamond_White Matt 80 ™

3D/Grid” &

3D/Grid_White Matt 80 ™

B Thickness . Spessore =% 10 mm

3D/Diamond_Night Matt 80 ™

3D/Grid_Night Matt 80"

v/ European Design Reg. N. 002660506

X US Design patent pending

3D/Grid_White Glossy 80 ®

83 |



IDWALLDESIGN 40x80cmRANGE

3D/Wave /+ ¢

Arty 3D/Wave_SugarMatt 80 *®

3D/Ribbon- &

3D/Ribbon_White Matt 80 ®

3D/Dune &

3D/Dune_White Matt 80 ™

® Thickness . Spessore X 10 mm

Arty 3D/Wave_Milk Matt 80 ®

3D/Ribbon_Sand Matt 80 ™

3D/Wave_White Glossy 80 ™

3D/Dune_Sand Matt 80"

v European Design Reg. N. 002660506

| 84

X US Design patent pending

3D/Ulbra Blade © & 3D/Line &

3D/Ultra Blade_White Matt 56 ® 3D/Line_White Matt 56 ®

Solid White Matt
Solid White Glossy

50x110 cm +

® Thickness . Spessore =< 11mm

IDWALLDESIGN30,5x56cmRANGE

3D/Wave /~ &

Arty 3D/Wave_Sugar Matt 56 *

SolidDESIGN

Solid Solid Solid
White Matt White Glossy Sand Matt

Solid White Matt
Solid White Glossy
Solid Sand Matt
Solid Night Matt

40x80 cm 4

=8,5mm

B Thickness . Spessore =% 10 mm A Thickness . Spessore X< 8,5 mm

Solid
Night Matt

Solid White Matt

30,5x56 cm 4 <X 8,5mm

=8,5mm

v/ European Design Reg. N. 002660506

85 |

X US Design patent pending



IDWALLDESICNSEoneloOkRANGE

3D/Blade 40x80 cm

Brave 3D/Blade_Gypsum Matt 80 ™

=

| — ———
3D/Wave 40x80 cm 9

Brave 3D/Wave_Gypsum Matt 80 ™

Brave 3D/Wave_Pearl Matt 80 ™ Brave 3D/Wave_Grey Matt 80"

emotional strength
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IDWALLDESIGN MarblelooOkRANGE

3D/Ribbon 40x80 cm v

Marvel 3D/Ribbon_Statuario Select Glossy 80® Marvel 3D/Ribbon_Grey Fleury Glossy 80 ® Marvel 3D/Ribbon_Noir St. Laurent Glossy 80 ®

i

e
— — I
- ——
——
e A ———— |
== —
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s ® Thickness . Spessore ¥ 10 mm
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IDWALLDESICN ResinloOKRANGE TrimTILES

3D/Line 50x110 cm & Spigolo 10 mm

Dwell 3D/Line_Off White Glossy 110 ® Dwell 3D/Line_Greige Glossy 110 ® The corner trim matches three-dimensional wall tiles in 10 mm /11 mm thickness | Lo spigolo si abbina ai rivestimenti tridimensionali di

spessore 10 mm /11 mm L'angle peut étre combiné avec les revétements tridimensionnels de 10 mm /11 mm d'épaisseur | Die Kante passt zu den dreidimensionalen
Wandbeldgen in einer Starke von 10 mm /11 mm | El canto se combina con los revestimientos tridimensionales de 10 mm /11 mm de espesor | Yron coueTtaeTcs C TpexmMepHom
HaCTEHHOW NMAUTKON TonwuHom 10 MM/ 11 mm.

Spigolo 10 mm_White Matt * Spigolo 10 mm_Sand Matt *
1x20 cm - 3/g"X77/g" 1x20 cm - 3/g"X77/g"
Spigolo 10 mm_White Glossy * Spigolo 10 mm_Night Matt *
1x20 cm - 3/g"X77/g" 1x20 cm - 3/g"X77/g"

* These parts are supplied to order . | pezzi sono disponibili su ordinazione

3 D G -d 40 80 @9 Les pieces sont disponibles sur commande . Die Teile sind auf Bestellung lieferbar
rl x cm Las piezas se hacen por encargo . M3rotosnaAoTcA Ha 3aKa3

Dwell 3D/Grid_Off White Glossy 80 ™ Dwell 3D/Grid_Rust Glossy 80 ™

3D/Wave 40x80 cm

Dwell 3D/Wave_Greige Glossy 80 ™

® Thickness . Spessore = 11 mm

B Thickness . Spessore = 10 mm
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IDWALLDESIGN FloorsMATCH

s - .

. H—_
3DWhiGeMATT L
— . ‘_"":I-m_l-'-"-!r-

T e —
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- p.““ll‘.:_-;

3D 3D 3D 3D 3D 3D 3D 3D

Ultra Blade Line Flows Blade

WOOD LOOK > Natural

Etic PRO *® @

Diamond Grid Dune Ribbon

WOOD LOOK » Aged

Etic * ¥ Axi ¥

Eucalipto Smoked | | Noce Hickory Quercia Antique Rovere Venice

Rovere Grigio Palissandro Silver Fir Grey Timber

CONCRETE LOOK

Dwell * = Mark * =¥

Evolve *® %

Pearl

Graphite Concrete

STONE LOOK

Brave * @ Seastone * ¥ Trust * ®

MARBLE LOOK

Marvel PRO ®u * ¢

Pearl Grey Greige

Black Silver Titanium Statuario Select Grey Fleury

i L.
g

— 3D/WhibeGLOSSY

dihll

i
‘T‘J
—J‘

=

WOOD LOOK > Natural

Etic PRO * =@ Etic * ¥ Axi * ¥

WOOD LOOK > Aged

Eucalipto Smoked | | Noce Hickory Quercia Antique Rovere Venice Rovere Grigio Silver Fir Grey Timber

CONCRETE LOOK STONE LOOK

Dwell * = Mark * = Evolve *®X Seastone * ¥

MARBLE LOOK

Marvel PRO ®u * ¢

Pearl Graphite Concrete Black Statuario Select Grey Fleury

i L.
g

AlGernative surfaces

Coloured body porcelain tiles / Gres porcellanato colorato in massa

* Matt surface / Superficie Matt X Textured surface / Superficie strutturata A Grip surface / Superficie grip ® Grip surface / Superficie grip

F)] DIN51130R9 f)] DIN51130N.C. F’] DIN 51130 R11 F)] DIN 51130 R11 F’] DIN 51130 R11
‘ DIN 51097 A ‘ DIN 51097 0 ‘ DIN 51097 A+B+C ‘ DIN 51097 A+B ‘ DIN 51097 A+B+C
* Matt surface / Superficie Matt * Textured surface / Superficie strutturata ® Grip surface / Superficie grip

DIN 51130 R10 DIN 51130 N.C. DIN 51130 R11 DIN 51130 R12
‘ DIN 51097 A+B ‘ DIN 51097 0 ‘ DIN 51097 A+B ‘ DIN 51097 A+B+C

" Honed surface / Superficie Lappata

¥ Satin surface / Superficie Satinata

911



IDWALLDESIGN FloorsMATCH
e 3D/SandMATT S

3D 3D 3D 3D
Dune Ribbon Diamond Grid

WOOD LOOK > Natural WOOD LOOK » Aged STONE LOOK WOOD LOOK > Natural WOOD LOOK » Aged

Etic PRO ¥ = ® Etic * Axi * X Seastone * * Etic PRO * = ® Etic ** Axi * ¥

Eucalipto Smoked | | Noce Hickory Quercia Antique Rovere Venice Rovere Bianco Noce Palissandro Brown Chestnut White Eucalipto Smoked | | Noce Hickory Quercia Antique Rovere Venice Noce Rovere Grigio Silver Fir Grey Timber

CONCRETE LOOK STONE LOOK MARBLE LOOK

AlGernative surf in ti i
Gernabive surfaces Coloured body porcelain tiles / Gres porcellanato colorato in massa Dwell % Mark % 1% Evolve % B Seastone * © Marvel PRO B * ¢
* Matt surface / Superficie Matt ® Honed surface / Superficie Lappata X Textured surface / Superficie strutturata A Grip surface / Superficie grip ® Grip surface / Superficie grip Gray Pearl Chrome Concrete Gray Statuario Select Grey Fleury
)] DIN51130 RO )] pins1130N.C. ] DIN51130R11 ] DIN51130 R11 | DIN51130 R11
‘ DIN 51097 A ‘ DIN 51097 0 ‘ DIN 51097 A+B+C ‘ DIN 51097 A+B ‘ DIN 51097 A+B+C
* Matt surface / Superficie Matt ® Satin surface / Superficie Satinata @ Textured surface / Superficie strutturata ® Grip surface / Superficie grip
DIN 51130 R10 DIN 51130 N.C. DIN 51130 R11 DIN 51130 R12
‘ DIN 51097 A+B ‘ DIN 51097 0 ‘ DIN 51097 A+B ‘ DIN 51097 A+B+C
1 92

93 |



GREEN PROJECT LEED

Revétements en pate blanche | WeiBscherbige Wandfliesen

WHITE-BOL

ESTIMENTI IN PASTA BIANCA

lanca | HacteHHaa nnvtka us 6es1on rmvHbl

www.usgbc.org/leed

The LEED standard (Leadership in Energy and Environmental Design) is a rating system
dedicated to the development of “green” buildings. Developed by the US Green Building
Council and internationally recognised, it points out the necessary requirements to build
eco-compatible projects, capable of functioning in a sustainable and autonomous way
from an energy point of view, as well as having a low environmental impact throughout
their entire life cycle. This system is based on the allocation of credits for each single
requirement: the total amount of credits defines the obtained certification level. Also
ceramic tiles can contribute to the achievement of LEED points. Ceramiche Atlas
Concorde is a member of the US Green Building Council.

Lo standard LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) € un sistema di rating
per lo sviluppo di edifici “verdi”. Elaborato dall’lUS Green Building Council e riconosciuto
a livello internazionale, indica i requisiti per costruire edifici eco-compatibili, capaci di
funzionare in maniera sostenibile ed autosufficiente a livello energetico e di avere un basso
impatto sull’ambiente durante tutto il loro ciclo di vita. Il sistema si basa sull’attribuzione
di crediti per ciascuno dei requisiti: dalla somma dei crediti deriva il livello di certificazione
ottenuto. Anche le piastrelle ceramiche possono contribuire al raggiungimento dei crediti
LEED. Ceramiche Atlas Concorde & membro dell’lUS Green Building Council.

20%

Recycled

Le standard LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) est un systéme pour
I'évaluation visant au développement d’édifices écologiques. Elaboré par I'US Green Building
Council, il est reconnu au niveau international et précise les critéres pour construire des
édifices compatibles avec I'environnement, capables de fonctionner de maniéere durable et
autonome d’un point de vue énergétique tout en ayant un faible impact sur I’environnement
durant tout leur cycle de vie. Le systéme se base sur I'attribution de crédits pour chacun des
critéres. La somme de ces crédits détermine le niveau de certification obtenu. Le carrelage en
céramique peut lui aussi contribuer a obtenir des crédits LEED. Ceramiche Atlas Concorde fait
partie de I'US Green Building Council.

Der LEED Standard (Leadership in Energy and Environmental Design) ist ein Bewertungssystem,
das die Entwicklung “griiner” Gebaude férdert. Ausgearbeitet vom US Green Building Council
ist dieser Standard international anerkannt und gibt Grundbedingungen fiir den Bau von 6ko-
kompatiblen d.h. nachhaltigen und in Bezug auf Energie unabhangigen Gebauden, die wahrend
ihres gesamten Lebenszykluses geringe Wirkung auf die Umwelt haben, vor. Das System
beruht auf Credits, die man erhalt, wenn diese Grundbedingungen des 6kologischen Bauens
erfiillt sind. Aus der Summe der Credits bestimmt sich das erreichte Zertifikationsniveau. Auch
Fliesen kénnen zum Erreichen der LEED Credits beitragen. Ceramiche Atlas Concorde ist
Mitglied des US Green Building Council.

VOC
FREE

RECYCLED CONTENT. Manufactured with minimum 20% of pre-consumer recycled
materials. It can contribute to the awarding of 1 LEED credit.

RECYCLED CONTENT. Contiene oltre il 20% di materiale riciclato preconsumer e puo
contribuire al raggiungimento di 1 credito LEED.

RECYCLED CONTENT. Il contient plus de 20% de matériau recyclé pré-consommation et peut
contribuer a I'obtention d’1 crédit LEED.

RECYCLED CONTENT. (RECYCLINGANTEIL) Enthalt tiber 20% pre-consumer Recyclingmaterial
und kann zum Erhalt von 1 LEED Punkt beitragen.

RECYCLED CONTENT. Contiene mas del 20% de material reciclado de preconsumo y puede
contribuir a la obtencién de 1 crédito LEED.

COAEPXAHWE BTOPUYHOIO CbIPbSl. B npousBofcTBe U3aenuii ucnonbsoaHo Gonee 20%
BTOPUYHOTO CbIpbs, YTO croco6eTBYeT nonyyeHuto 1 6anna LEED.

| 94

VOC CONTENT. Low-emitting materials with zero emission of volatile organic compounds
(VOC). It can contribute to the awarding of 1 LEED credit.

VOC CONTENT. Materiali a bassa emissione con cessione nulla di sostanze organiche volatili
(VOC: “volatile organic compounds”). Puo contribuire al raggiungimento di 1 credito LEED.

VOC CONTENT. Matériaux a faible émission avec aucune libération de substances organiques
volatiles (VOC : “volatile organic compounds”). Peut contribuer a I'obtention d’1 crédit LEED.
VOC CONTENT. (VOC-GEHALT) Emissionsarme Materialien ohne Abgabe von fllichtigen organischen
Verbindungen (VOC: “volatile organic compounds”). Kann zum Erhalt von 1 LEED Punkt beitragen.
VOC CONTENT. Materiales de baja emisién sin aporte de sustancias orgénicas volatiles (VOC:
“volatile organic compounds”). Puede contribuir a la obtencién de 1 crédito LEED.
COJEPXAHME JTOC. MaTepuanbl ¢ HUSKUM WS HYNEBbIM BbleNeHneM NIETYHnX OpraHU4ecKnx
coepguHenui (JTOC). CopeincTByOT nosydenuto 1 Ganna LEED.

El estandar LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) es un sistema de clasificacion
para el desarrollo de edificios “verdes”. Elaborado por el US Green Building Council y reconocido
a nivel internacional, indica los requisitos para construir edificios eco-compatibles, capaces de
funcionar de manera sostenible y autosuficiente a nivel energético y de tener un bajo impacto
ambiental durante el ciclo de vida completo. El sistema se basa en la atribucion de créditos por
cada uno de los requisitos: de la suma de los puntos deriva el nivel de certificacién obtenido.
También los azulejos ceramicos pueden contribuir al conseguimiento de los puntos LEED.
Ceramica Atlas Concorde es miembro del US Green Building Council.

LEED (JlugepctBo B 065acTv 3HeproadpeKTUBHOMO U IKOJOMMUYECKOro MPOeKTUPOBaHMUS) —
NpusHaHHasi Ha MeXJ[yHapO4HOM ypOBHe CepTMUUKALMOHHAasi CUCTEMa OLieHKM 3[4aHui no
CTeNeHN 3KOJIOrMYEecKoil YncToTbl. PaspaboTaHa COBETOM 3KONIOTMYECKOTO CTPOUTENLCTBA
CLUA (US Green Building Council) n ycrtaHaBnuBaeT TpeGoBaHWsi K MPOEKTUPOBaHUIO W
CTPOUTENBCTBY 3A4aHUA C TOYKW 3peHWsi 3HeproapPeKTUBHOCTYH, BIUSIHUSI Ha 3[40POBbE
yesioBeka v OKpyxaroLLyto cpefly. CucTeMa OCHOBbLIBAETCS Ha MPUCBOEHWM GasyioB Mo KaxaoMy
M3 OLeHOYHbIX NapaMeTpoB, a MO CyMMe HaKOM/eHHbIX GannoB onpefenseTcs ypoBeHb
cepTudpurkaumm. Kepammyeckue nanTKM Takxe MOryT COLeCTBOBaTb nosyyeHunto 6annos LEED.
Ceramiche Atlas Concorde siBnsieTca uneHom CoBeTa aKkonornyeckoro ctpoutenbctaa CLUA.

- __._—.___
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White Body wall tiles - Rectified monocaliber | Rivestimenti in pasta bianca - Rettificato monocalibro

Compliant with standards EN 14411:2012 annex L group BIll 50x110 cm 195/5"x43'/s” =< 11 mm 3D 50x110 cm 19%/5"x43'/.” =< 8,5 mm Solid

Compliant with standards ISO 13006:2012 annex L group Bl 30,5x56 cm 12"x22” = 11 mm 3D Ultra Blade - Line 40x80 cm 15%/4"x31'/." == 8,5 mm Solid
Conforme alla norma EN 14411:2012 Appendice L gruppo BllI 40x80 cm 15%/4"x31'/2” =& 10 mm 3D 30,5x56 cm 12”x22” < 8,5 mm Solid
Conforme alla norma ISO 13006:2012 Appendice L gruppo BllI 30,5x56 cm 12"x22” < 10 mm 3D Wave

Regularity
Characteristics
Caratteristiche di ‘

Regolarita

| |
| |
I

Structural
Characteristics
Caratteristiche
Strutturali

Bulk Mechanical
Characteristics
Caratteristiche
Meccaniche Massive

Thermal and
Igrometric

Caratteristiche
Termo-lgrometriche

| Physical Properties
Proprieta fisiche

Chemical
Characteristics
Caratteristiche
Chimiche

* The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (W).

3

Technical features
Caratteristiche tecniche

Length and width
Lunghezza e larghezza

Thickness
Spessore

Straightness of sides
Rettilineita degli spigoli

Rectangularity
Ortogonalita

 E—

Surface flatness
Planarita

Water absorption

(in% by mass)

Massa d’acqua assorbita
(come % della massa)

Breaking strength
Sforzo di rottura

Modulus of rupture
Resistenza alla flessione

Coefficient of thermal linear expansion
Coefficiente di dilatazione termica lineare

Thermal shock resistance

Resistenza agli sbalzi termici

Moisture expansion (in mm/m)
Dilatazione all’umidita (in mm/m)

Crazing resistance
Resistenza al cavillo

Bond strength/adhesion for improved cementitious

adhesives

Adesione a trazione con adesivi

cementizi migliorati

Reaction to fire

‘E’g‘ Reazione al fuoco

Resistance to household chemicals and swimming

pool salts

Resistenza ai prodotti chimici di uso
domestico ed agli additivi per piscina

Resistance to low concentrations of

acids and alkalis

Resistenza a basse concentrazioni

di acidi e alcali

Resistance to high concentrations of

acids and alkalis

Resistenza ad alte concentrazioni

di acidi e alcali

Resistance to staining for glazed tiles
Resistenza alle macchie piastrelle smaltate

Release of dangerous substances:
Cadmium (in mg/dm?) and Lead (in mg/dm?
Rilascio di sostanze pericolose:

Cadmio (in mg/dm?) e Piombo (in mg/dm

Test Method
Metodo di prova

ISO 10545-2

ISO 10545-2

ISO 10545-3

ISO 10545-4

I1SO 10545-8

ISO 10545-9

ISO 10545-11

EN 1348

ISO 10545-13

ISO 10545-14

ISO 10545-15

f 7cm= N<15cm

+0,75®

Requirements for nominal size N
Requi per dimensione nominale N

N=15cm

[ +0,5 + 10 ¢ + 0,5 4
L +0,5 +0,3 0% £1,50%

+£0,75 **)

c.c.+0,75- 0,50
| ec.+0,75-050

+0,5 )

£2,0 0%

cc.+20-15
elci+12,0-41,5

Average >10%. When the average > 20%, this shall be indicated.
Individual value > 9%

Media >10%. Se questo valore > 20%, deve essere indicato.
Valore Singolo > 9%

S=600N

R =15 N/mm?

Declared value
Dichiarare un valore

Declared value
Dichiarare un valore

Declared value
Dichiarare un valore

Pass according to
EN ISO 10545-1
Test superato in accordo con
ISO 10545-1

Declared value
Dichiarare un valore

Class A1 or A1,
Classe A1 oppure A1,

Declared Class
Dichiarare una Classe

Declared Class
Dichiarare una Classe

Minimum Class 3
Classe 3 minima

Declared value
Dichiarare un valore

Test method available
Metodo di prova disponibile

Test method available
Metodo di prova disponibile

Test method available
Metodo di prova disponibile

Required
Metodo di prova richiesto

Minimum Class B (GB for glazed tiles)
Classe minima B (GB per piastrelle smaltate)

Test method available
Metodo di prova disponibile

Test method available
Metodo di prova disponibile

Test method available
Metodo di prova disponibile

3D Wall Design

+0,3%
+1,0mm

+10,0%
+0,5mm

+0,3%
+0,8 mm

+0,3%
+1,5mm

3D
Not applicabile
non applicabile

10% <E,

S=600N

R =15 N/mm?

Resistant
Resiste

< 0,06% (0,6mm/m)

Resistant
Resiste

=1,0 N/mm?
(Class C2 - EN 12004)

< 0,01 mg/dm?Cd
< 0,1 mg/dm?Pb

% The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (W). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione di fabbricazione (W).

** The maximum permissible deviation from straightness, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di rettilineita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti.
*** The maximum permissible deviation from rectangularity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile di ortogonalita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (W) corrispondenti.

c.c. The maximum permissible deviation from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W).
e.c. The maximum permissible deviation from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (W). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (W) corrispondenti.
w. The maximum permissible deviation from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (W). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo le dimensioni di fabbricazione (W).

atlas concorde

MADE IN ITALY

www.atlasconcorde.com

The Made in Italy logo of Atlas Concorde stands for style, quality and ethics. Having firmly
adhered to the Ethical Code promoted by Confindustria Ceramica, Atlas Concorde places
the Made in Italy logo on all the products designed and produced in Italy, that is to say
ceramic tiles, decorations and the majority of special trim tiles. Only a small amount of
the latter is manufactured in Spain. Atlas Concorde products are produced using eco-
friendly technologies, top quality and safe raw materials with the best working conditions
guaranteed for our personnel. For these reasons, Atlas Concorde’s Made in Italy is the
expression of strong values such as style, design, product quality, and respect for the
environment and the people who live in it.

Il marchio Made in Italy di Atlas Concorde & sinonimo di stile, qualita ed etica. Avendo aderito con
convinzione al Codice Etico di Confindustria Ceramica, Atlas Concorde appone il marchio Made
in ltaly su tutti i prodotti studiati, progettati e realizzati in Italia, nella fattispecie tutte le piastrelle
di ceramica, le decorazioni e la maggioranza dei pezzi speciali. Solo un ristretto numero di questi
ultimi & fabbricato in Spagna. | prodotti Atlas Concorde sono inoltre realizzati con tecnologie
rispettose dell’ambiente, utilizzando materie prime eccellenti e sicure, garantendo le migliori
condizioni di lavoro. Per queste ragioni il Made in ltaly di Atlas Concorde & espressione di valori
forti quali stile, design, qualita del prodotto, attenzione all’ambiente e alle persone.

Le label Made in Italy d’Atlas Concorde est synonyme de style, de qualité et d’éthique. Atlas
Concorde a adhéré au Code Ethique de Confidustria Céramique avec conviction et appose le
label Made in ltaly sur tous les produits étudiés, projetés et fabriqués en ltalie : dans ce cas,
sur tous les carreaux en céramique, les décorations et la plupart des piéces spéciales. Seul
un nombre restreint de ces derniéres est fabriqué en Espagne. Les produits Atlas Concorde
sont en outre fabriqués avec des technologies qui respectent I’environnement et utilisent des
matiéres premiéres excellentes et sures, dans la garantie des meilleurs conditions de travail.
Pour ces raisons, le Made in Italy d’Atlas Concorde exprime des valeurs fortes telles que le
style, le design, la qualité du produit et le respect de I’'environnement et des personnes.

Die Marke Made in Italy von Atlas Concorde ist ein Synonym fiir Stil, Qualitat und Ethik. Aus
Uberzeugung haben wir uns dem Ethischen Kodex der Confindustria Ceramica (Dachverband
der ital. Unternehmen und Unternehmensverbande der Keramikbranche) angeschlossen.
Atlas Concorde bringt die Marke Made in ltaly auf allen seinen Produkten an die in ltalien
geplant, entwickelt und realisiert werden, d.h. alle Keramikfliesen, Dekore, Bordiren und der
Hauptteil der Spezialteile. Nur eine geringe Anzahl der letzteren werden in Spanien gefertigt. Die
Produkte von Atlas Concorde werden dariiberhinaus unter Verwendung ausgezeichneter und
sicherer Rohstoffe mittels umweltschitzender Technologien unter besten Arbeitsbedingungen
hergestellt. Aus diesen Griinden ist Made in Italy von Atlas Concorde ein Ausdruck starker
Werte wie Stil, Design, Produktqualitét.

La marca Made in ltaly de Atlas Concorde es sinénimo de estilo, calidad y ética. Adheriendo
con conviccién el Coédigo Etico de Confindustria Ceramica, Atlas Concorde sefiala con la
marca Made in ltaly todos los productos estudiados, disefiados y realizados en Italia, en este
caso todas las baldosas de ceramica, las decoraciones y la mayoria de piezas especiales. Sélo
un restringido nimero de estas ultimas se fabrica en Espafa. Los productos Atlas Concorde
se realizan ademas con tecnologias que respetan el medio ambiente, usando materias primas
excelentes y seguras, garantizando las mejores condiciones de trabajo. Por dichas razones el
Made in Italy de Atlas Concorde es la manifestacion de valores sélidos como estilo, disefio,
calidad del producto, cuidado del medio ambiente y las personas.

MapkupoBka Made in Italy Ha nnutkax Atlas Concorde — cuHOHMM CTuns, KayecTBa U
3TUKU. C YBEPEHHOCTbIO MPUHAB «3TUYeCcKUn Kogeke» depepaumm Confindustria Ceramica
(accoumaums npeanpuATUl KEpaMUUYECKON OTPACc/M), KOMMAHUS OTMEYaeT 3TUM 3HAKOM
BCE W3[enus, paspaboTaHHble W W3rOTOBMIEHHbIE B WTanuu: Kepamuyeckue mManTKH,
[leKopbl 1 GONbLUMHCTBO CheLuanbHbIX 31eMeHTOB. JIMLb OrpaHUYeHHas YacTb MOCNeAHUX
npousBogutca B Wcnanuu. U3penua Atlas Concorde M3roToBnieHbl C UCMONb30BaHUEM
HaA&XHOro, BbICOKOKAYECTBEHHOMO Cbipbsi M MEPefoBbIX TEXHOJOMUM, rapaHTUPYHOLWMX
9KOJIOTMYECKYI0 COBMECTUMOCTb MPOU3BOACTBA U ONTUManbHble paboune ycnosus. Ons
Atlas Concorde Made in Italy — 3To BbipaxeHue BaxHbIX LLeHHOCTEN, TaKMUX Kak CTUMb, U3aiiH,
KayecTBO. ITO yBaXKeHWe K YENOBEKY U NPUPOSE.

ee

29

Ceramics of Italy

www.confindustriaceramica.it

The Ceramics of Italy logo is an exclusive identification on ceramic products which
have effectively been made in Italy by companies that are a part of the Confindustria
Ceramica and who adhered to its Ethical Code. This Code, promoted and created by
Confindustria Ceramica, commits all companies to communicate, clearly and with
transparency, the origin of their products.

Il marchio Ceramics of Italy contrassegna esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente
realizzati in Italia da un’azienda associata a Confindustria Ceramica che ha sottoscritto il
Codice Etico. Il Codice, redatto dalla stessa Confindustria Ceramica, impegna a comunicare
con chiarezza I’origine dei prodotti.

Le label Ceramics of Italy distingue exclusivement les produits en céramique qui sont
effectivement fabriqués en ltalie par les sociétés associées a Confindustria Céramique ayant
souscrit le Code Ethique. Ce Code, rédigé par Confidustria Céramique, engage ceux qui le
souscrivent a communiquer clairement I’origine des produits.

Die Marke Ceramics of Italy zeichnet ausschlieBlich Keramikprodukte aus, die in Italien, von
Unternehmen, welche dem Dachverband der ital. Unternehmen und Unternehmensverbande
der Keramikbranche angehdéren und sich dem Ethischen Kodex verschrieben haben,
hergestellt werden. Der Kodex, von diesem Dachverband ins Leben gerufen, verpflichtet sich
zur klaren Angabe und Mitteilung der Herkunft der Produkte.

La marca Ceramics of Italy distingue exclusivamente los productos ceramicos realizados
efectivamente en Italia por una empresa afiliada a Confindustria Ceramica que ha suscrito
el Codigo Etico. El Codigo, redactado por Confindustria Ceramica, compromete a quien lo
ratifica a comunicar con claridad el origen de los productos.

3HakoM Ceramics of ltaly MapkupyloTcs TONbKO Kepamuyeckue W3[enns, KOTopble
V3roToBNEHbI AeNCTBUTENBHO B UTanuu npeanpusaTueM-uneHom defepaumumn Confindustria
Ceramica, nognucaBlumnm “dtuueckuin kogekc". Kogeke paspabotaH camon dhegepaumein n
0053bIBaET ACHO YKasblBaTb MPOUCXOXAEHNE TOBapa.



atlas concorde

CERAMICHE ATLAS CONCORDE S.p.A.
Via Canaletto 141

41042 Spezzano di Fiorano (MO) - Italia
info@atlasconcorde.it

ATLAS CONCORDE USA, Inc.
117 Seaboard Lane - Suite 170
Franklin, TN 37067 - USA

ATLAS CONCORDE RUSSIA

Business centre “Meliora Place”

Prospekt Mira 6, 129090 Moscow — Russia
info@atlasconcorderussia.ru

www.atlasconcorde.com

Copyright 2015 by Ceramiche Atlas Concorde S.p.A.
(Spezzano di Fiorano, MO - Italy)

Tipolitografia Pagani

November 2015
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